
Глава 6: Я собираюсь использовать тебя

Сюй Мэу последовала за Е Цзе в Президентский номер на 25-м этаже отеля Star Night. В тот
момент, когда она вошла в комнату позади него, она с глухим стуком закрыла дверь. Она
надежно заперла дверь, прежде чем повернуться лицом к Е Цзе с хмурым выражением на
лице.

"Почему это ты?" Как ей удалось использовать ее спокойный и нежный голос в этой ситуации,
было ему неизвестно. Так как ее облик был совсем не безмятежным.

«А?» Он бросил на нее вопросительный взгляд.

«Я не могу поверить, что мой так называемый отец на самом деле дает мне подержанный
продукт. Я действительно не ожидала, что он пренебрегает мной так сильно», - она шла по
кругу в своем разочаровании, не замечая, что она говорит мысли вслух.

Когда Е Цзе услышал слово «подержанный продукт», он был ошеломлен. Он не мог поверить,
что кто-то осмелился назвать его так. Он все еще был известен как самый завидный холостяк,
и теперь кто-то называл его подержанным продуктом.

«Мисс Черри, вы знаете, что я не подержанный продукт», - сказал он, - Цзе скрежетал зубами,
он кипел от ярости, но на данный момент он сдерживался.

Сюй Мэу остановила свой парад и встала перед ним, поднимая голову, чтобы посмотреть прямо
на него. "Вы пытаетесь сказать мне, что у вас не было девушки?" Она бросила ему вызов
подбородком, указывающим на него.

Она была на голову ниже его, но все еще чувствовала себя очень маленькой перед ним. «Он
просто ненормально высокий». Она внутренне успокоила свой комплекс роста. Хотя она была
выше большинства девушек, но ей все равно не нравилось видеть мальчиков, которые были
выше ее.

«Да, у меня была девушка, но это не делает меня использованным продуктом», он бросил ей
вызов с уверенным выражением лица.

«Говорит парень, который напился до такой степени, что рухнул ради одной девушки», -
саркастически ответил Сюй Мэу, заставляя его закрыть глаза и прикусить нижнюю губу.

«Это не связано с этим разговором», - ответил он, немного подумав.

«Конечно, это так. Человек, который так сильно контролировал твою жизнь, что ее отсутствие
заставило тебя потерять себя, этот человек определенно не будет инстинктом».

Услышав ее ответ, Е Цзе не знал, что еще сказать. У него не было ответа на ее вопрос. Она
была права, он дал Лю Юйхань много прав в его жизни и в его сердце. Случайно мысль пришла
ему в голову. "Почему вы согласились на этот договоренный брак?"

«Потому что моя семья попросила меня об этом», - ответила она, но ее слова не могли даже
убедить.

«Хахаха!» Некоторое время он сердечно смеялся, прежде чем занять место на диване. «Вы
хотите, чтобы я поверил, что девушка, которая прячется за миллионами лиц, на самом деле
такая послушная маленькая девочка, что ее семья попросила ее выйти замуж за незнакомца, и



она с радостью согласилась».

Глядя на его красивое смеющееся лицо, она села на соседний диван и спросила: «Миллион
лиц?»

Е Цзе посмотрел на ее серьезное лицо. Это было странно. Там не было ни спокойствия, ни
мягкости. За ее серьезным взглядом скрывался только тихий шторм.

«Когда я впервые увидел тебя на свадьбе моего друга, ты произвела на меня впечатление
нежной феи». Он начал тихим голосом. «На его приеме я принял тебя за чарующую фею. На
танцполе ты выглядела как беззаботный и игривый человек с намеком на дикость. Уже на
следующее утро твое безмятежное впечатление походило на бурю. океан, и это действительно
напугало меня. " Он громко вздохнул, прежде чем продолжить.

«И сегодня вся твоя личность была похожа на жалкую девчонку в бедственном положении. Ты
одурачила меня так сильно, что даже я хотел подойти к тебе, чтобы спросить, как я могу
спасти тебя. Посмотри на себя сейчас, в считанные минуты, ты взбесилась. Я даже не знаю,
что скрывается за всеми этими лицами? "

Слушая его слова, Сюй Мэу продолжала смотреть ему в глаза. Его карие глаза задавали ей
миллион вопросов, и она не знала, как ответить на любой из них. Ее озадаченный ум
продолжал думать о ответе, но в конце концов, она знала, он выяснит, врет ли она или нет.

"Дьявол!" Она сказала тихим голосом, но он услышал это. Прежде чем он успел что-то сказать,
она начала: «Я выхожу за тебя, потому что собираюсь использовать тебя». Она продолжила
своим мягким голосом: «Я буду использовать тебя в качестве своего щита и моего отдыха».

Е Цзе подумал о том, что она только что сказала, прежде чем сказать: «Ты собираешься
использовать меня, чтобы разобраться с семьей Сюй». Он не задавал этот вопрос, он
констатировал факт. "Почему ты говоришь мне правду?"

«Потому что, если мы собираемся провести нашу жизнь вместе, тогда мы должны быть
честными друг с другом. Если бы это был кто-то другой, я бы, естественно, не сказала правду,
но потому что это вы, я хотела, чтобы вы знали. Я хотела дать вам способ и причину отступить
". Она объяснила свои слова, и молчание охватило их.

Чтобы нарушить неловкое молчание, Е. Цзе спросил: «Что ты планируешь делать? И как ты
собираешься бросить вызов силе семьи Сюй?» Он был искренне любопытен по поводу ее
действий. Он знал, что сражаться с Сюй нелегко, у них была история столетней давности.

«Как я это сделаю, это моя проблема. Вам не нужно беспокоиться об этом. Я готова к битве.
Кроме того, вам не нужно беспокоиться о том, чтобы провести остаток своей жизни со мной. Я
выиграла» Я не могу надеть кандалы. Это просто вопрос времени, я уйду из твоей жизни. Она
хотела, чтобы он знал все его варианты. Не то чтобы она планировала провести с ним остаток
своей жизни. Он был просто ступенькой, ей нужен был этот камень, чтобы добраться до поля
битвы.

Проведя еще один момент в тишине, Е Цзе сказал: «Твоя внешность действительно может
кого-то обмануть. Я действительно принял тебя за фею. Нежную и добрую». На его губах был
намек на улыбку.

«Человека нельзя судить по внешности, моря нельзя измерить по чашке». * Эта фраза для
таких людей, как я ».



* Не судите человека по его внешности.
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